Technology meets Design.

DoorBird Connect Zennio _ v DoorBird

REQUISITOS DEL SISTEMA

¢ Videoportero DoorBird IP Serie D10x/D11x/D21x.
e Zennio Z70 v2/Z50/Z100, KNX - interfaz USB/ KNX - interfaz IP.

INFORMACION ADICIONAL

La siguiente guia le ayudara a través de la configuracién de un videoportero DoorBird IP en conexién con el
dispositivo Zennio. Asegurese de que el dispositivo Zennio recibe una direccién IP y que este conectado a la misma
red local que su videoportero DoorBird IP. Asegurese también de que su DoorBird esta en linea, utilizando este
servicio: https://www.doorbird.com/checkonline.

La direccidn IP local de su DoorBird esta disponible en la misma pagina.

¢ Sodlo se puede llamar desde DoorBird al dispositivo Zennio (panel de la estacién interior Zennio).
e Puede abrir la puerta desde el dispositivo Zennio durante la llamada SIP.

1.1. CONFIGURACION DEL DISPOSITIVO ZENNIO

1.1 Conecte el dispositivo Zennio a la fuente de alimentacion, a la red local y al bus KNX .

1.2 Conecte el dispositivo a cualquiera de los interfaces KNX, (KNX - interfaz USB/ KNX - interfaz IP).
Utiliza cualquiera de los interfaces KNX, de cualquier marca, para programar el dispositivo
Zennio.

1.3 Cree una cuenta en https://my.knx.org/account/register para descargar el software ETS.

1.4 Descarga la version demo del software ETS6 en tu PC o portétil e instalala.

1.5 Abre el software y haz clic en "Run Demo".

Login to MyKNX

Please login using your MyXNX credentials.

Page1


https://www.doorbird.com/checkonline

Technology meets Design.

DoorBird Connect Zennio > v DoorBird

Nota: Para la programacion en la herramienta ETS, recomendamos descargar el manual de la herramienta ETS de la
pagina web KNX. El manual le guiara a través del proceso de programacién de forma efectiva.

1.6 Descargue el archivo .knxprod en la pagina web del producto.

Only for ETS5/ETS6 (see Warning) To update 270 v2, it is necessary t

download the ETS application program and also update the firmware with

=1

the corresponding version. Older versions.

1.7 Cree un nuevo proyecto ETS o abra uno existente.

g Proyectos Locales = A Imiciar Asistente de Proyectos - Muevo Proyecto 4 Importar Proyecto

oo oo
oo oo
é i g 7 %

1.8 Dé un Nombre al Proyecto y seleccione un Tipo de Proyecto. Establezca la columna vertebral en "TP".
Habilite Crear Linea 1.1, Establezca el Estilo de Agrupacion de Direcciones en "Tres Niveles".
Haga clic en "Crear Proyecto".

-+ Nuevo Proyecto Zennio

MNombre
Zennio

Tipe de Proyecto

Otros usos Residenciales o

Red troncal
1L d
Topologia
~ Crear Linga 1.1
TP W
Estilo de Direcciones de Grupo

Libre
Dos Miveles

@ Tres Niveles

++ Crear Proyecto # Cancelar
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1.9 Seleccione el panel "Topologia", y seleccione la linea en la que se va a "importar" la aplicacién del programa
de producto ETS.

&« - [ edificies
T Edificios ~ | {0 Dispositives 0 [l Partes de Edificio 1
I Edificios * Se Direcch Estancia Deseripeidn Pragrama de Aplicacion * Dir Prg Par Grp Cfg  Fabricante
[i] Direcciones de Grupo *
*
"

Ef Diagnésticos

1.10 Haga clic en "1.1 Linea TP" --> Seleccione "+ Ahadir " --> Seleccione "Dispositivos" --> Abajo estara disponible

la opcidén de catalogo.

& = T Topslogy Backbone [¥] 17Parea 2 1.1TP line

i Topology ¥ ke Segments 0 [ Devices 0
™ '|'|:||'.u:\||:|g§|I Backbcre Se Addres Room Description Application Pl\ogram e Adr Plg Par Grp Cfg Manufacturer
B8 Dymamac Folders
e [&] 1 TP aren
EE 1aTRn--
Unget Current Line
4 Downlosd »
s Compare Device
= Print Labels
er Table
== add >~ Segments
e el 0 Devices

1.11 Se abrird un nuevo panel "Catalogo". Busca la aplicacion del programa del panel tactil Zennio que quieras
anadir. Haga clic en Importar --> abra el archivo .knxprod

= =5 [E] Fabricantes

o- O @

E Topologia o ,'D Buscar
TTT Red troncal de topologia & Segmentos 0

E5 Carpetas Dindmicas [ Dispositivos 0
~ [E] 17P rea Se: Direccir Estagf Z10-V23.

= Allk.knxprad
[2 11TP linea
Catilogo b B Buscar

" Favoritos ___1*' Importdr )

2 Plantillas de dispositivo !

a0y Usado previamente w | ETS produst files (*knaprod:* v~
“h Usado previamente ®
Open Cancel
@ Fabricantes

Consejo: Descargate el manual del dispositivo Zennio de la pagina oficial de Zennio para obtener la

informacién que necesitas.
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112 Importe el idioma de su eleccién o Importe "Todos los idiomas" . Pulse OK.

Seleccionar Idiomal(s) de Praductos
. Importacion satisfactoria,
Idioma

English (United States)

French (France) Archivo: Chlsers\Vani Kuberappa\Desktop\Zennio

T
German (Germany) E;g:ﬁfﬁ;lﬁlmu kknprod

Italian (ltaly)
Russian (Russia)
Spanish (Spain)
Ukrainian {Ukraine)

Importar Todos |’E@ Cancelar o

1.13 Double-cliquez sur Zennio dans le catalogue, il sera chargé dans la ligne 1.1 TP.

= =) i Fabricantes = Afadir v X Bamar & Pr DG rArnar ¥~ Deshacer B

il Topolegia ~ | ke Segmentos 0 ([ Dispositivos 0 P Buscar
[T Red troncal de topologia Se Direccit Estancia Dreseripeidn Programa de Aplicacién * Dir Prg Par Grp Cfg  Fabricante
B Carpetas Dindmicas
~[&] 1 7P érea
2 1.17P linea

,,0 Buscar

Nimero de pedic Tipo de Medio Aplicacidn
IVIZTOV2 ™ Z70v2 37

Catdlogo e
i Faverites

-& Plantillas de dispositive

4 Usado previamente
=+ Usado previamente
i Fabricantes

ill] Topalogia “ | b+ Segmentos 0 {[] Dispositives 1 I} Pardmetros 2 Buscar

TIT Red troncal de topologia Se Direceir Estancia Degeripeion Programa de Aplicacién * Dir Prg Par Grp Cfg - Fabricante

B Carpetas Dindmicas I 1ia ITovz 3.7 = = = = = Fennio

~ [£] 17T drea
> |2 1.1TP linea

° Catilogo w d" Importar | &3 532 Programar L Buscar
' Favoritas Seguridad Fabricante MNombre Nimero de pedic Tipo de Medio Aplicacién

-2 Plantillas de dispositive 1 Zennio Z70v2 IVIZTOVZ b Zi0w2 3.7

3 Usado previamente

i Usado previamente
[ Fabricantes

E Zennia
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1.14 Vaya a la carpeta 1.1.1 Z70 v2 --> General --> Parametros --> Configuracion IP. Seleccionar Static, Introducir
la direccion IP del dispositivo Zennio, Activar VolP, Activar Camara IP.

[P - VIT Ot s

1.1.1 Z70 v2 > General > Configuracion IP

= Genearal Configuracion de red

Descripcidn de dispositive Zennio
Configuracion

Asignacion de direccion IP Estatica
Configuescidn regiral Direccién IP 192.166.70.8
lumminacién Méscars de subred 255.255.255.0
Seguridad Puerta de enlace 192.168.70.1
Cenfiguracion de actualizacion... DNS primario £e88
Cenfiguracion IP DNS secundario 8844

ValP W
Liamadas Viol?

Red diferente

+ Visualizacién
0 El uso de esta funcionalidad requiere icencia especifica

Cémaras IP

Nota: A diferencia de las direcciones IP dinamicas que pueden cambiar periédicamente, una direccion IP
estatica se asigna manualmente y no cambia automaticamente.

115 Vaya a Llamadas VolP. Mantenga las opciones como se muestra a continuacioén. Ajuste el volumen del
timbre seguin sus necesidades.

= General Mi 1D VolP MY_ID
. . Videoportero W
onfiguracién
Llamadas internas
SR Volumen de llamada por defecto (tras 3 .
luminacién progremscion)
Sincronizar con otros dispositivos en la 7
Seguridad misma red
Configuracion de actualizacion... Contrasenia de sincronizacion

Configuracion IP

o El uso de ssta funcionalidad requiere licencia especifica

+ Uamadas VolP

+  Vicualiraridn

116 Haga clic en "+ Llamadas VolP" --> Video portero.

117 Seleccione las opciones como se muestra a continuaciéon y seleccione el numero de unidades exteriores, en
caso de que esté utilizando mas de un videoportero IP DoorBird.

= General Etiqueta para "llamada aceptada” CALL ACCEPTED
= Etigueta para "lamada rechazada™ {CALL REJECTED
Configuracion LR
- o : Tono de llamada por defecto Tono 1 >
Configuracion regicnal
i Mimero de tonos 3 =
lluménacidn
. ) @ 1 = Repreducir tone de llamada
Segunidad Valor de objetc para repreducir sonido i
0 = Reproducir tono de llamada
Configuracidn de actualizacion...
Configuracién P Unidad exterior gendrica
= e P Mimero de unidades exteriores 1 =

+  Videoportero

Llarmada interna

+  Visualizacidn
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1.18 En Video Intercom --> Haga clic en Unidad Exterior (Después de introducir el nombre se mostrara
"DoorBird") Nombre el DoorBird e introduzca el Nombre ETS. Establezca el Tipo de ETS en "Privado".
Establezca el Perfil en "DoorBird" Habilite "Unidad con Camara".

ID de la Unidad Exterior --> Introducir ID_1.

Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia del usuario (por ejemplo, userl/user2/,..) para la

autenticacion.

Habilite la Puerta 1 u otra, Etiquete la puerta ej., Puerta Principal, y habilite el comando HTTP de apertura

= General
MNombre
Configuracidn
Tipe
Cenfiguracian regional
Perfil
llurninacion
Unidad con camara
Seguridad

1D de la unidad exterior (2.9 “ID_1")

& o = o
Configuracian de actualizacion...  poro in cevatica

Configuracion P

= |lamadas ValP Mambre de usuario

Vid Contrasefia

Configuracion de apertura
Objeto KNX

Llamada interna

Apertura automatica de puertas
(DOORMATIC)

+  Visualizacion

Habilitar objeto KNX para la apertura

Puerta 1
Etiqueta
Comande HTTP de apertura

Apertura automatica de puertas
(DOORMATIC)

1.19 Vaya a Cadmaras IP --> Haga clic en 1 DoorBird.

Configuracion de autenticacion HTTP

Nombre
DoorBird diferents para
ETS
Q' Privado Comunitario
Doorbird -
L
D1

abedef001

wyzeyz

v

frontal dor

W

Introduzca el nombre de la cdmara IP, la direccién IP del DoorBird, active el protocolo HTTP, active la
autenticacion, introduzca el nombre de usuario y la contrasefa del usuario (p. €j., userl/user2/...) Active la
ruta http://DoorBird_IP:80 que se actualizard automaticamente y en la casilla introduzca
/bha-api/video.cgi permitira ver la transmision en directo en la unidad de pantalla Zennio.

111 270 2 > General > Cimaras IP > 1 Cimara

= Genersl
Nombne
Configurscidn
Direccidn [P (eq =192.168.1.1017)

Configuracdn regicnal
o i Protocolo

harminscisn
Seguridad

Configurscidn de sctualizaciones

dhistentaiin

Mombre de usuario

Contrasefia
Configuracide [P Encripias
= Llamadas VeIP Ruta
= Videsporters Codes de video
1 Boarlid Afiadic eantral

= Llamada mterna

1 doorbind

maras |F

1 deorbird

Hiomibre
diferents para
ETS

doorbird

192, 168.70.21

© HTTP | RTSP
'

abedef0001

sz

'

hitpsyy 1921687021 T 443
MIPEG

fbha-apifvideo.cgi

Note: Los demas ajustes de la lista de parametros pueden modificarse segulin sus necesidades y los mismos

pardmetros se muestran en el panel de Zennio.
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1.21 Pulse sobre “Manage Configured Connections”.

By, Test Project ZTOV2 ... I :

KNR iy JestPr I Test Project 270... %

= = Il Topelogy Backbone [l General 4/~ & v o B~ @B~ @ o~ i

fini Topology = Group Objects &+ | B Properties ~ @ Automatic &
T Topology Backbone 1} Parameters & £367115,15.240) &)

ES Dynamic Falders Settings
111 Z70 v2 > Gen = Manage Configured Connections...
b El 1 New area Name
~ o 1.1 New line = Genersl Generol
w 8 111 ZT0v2 Description
> I Gereral Configuration | |
111 Display Locale
Backlight
Security
Update Settings
IP Configuration
+  ValP Callg
+ IP Cameras
28 Groups
+ Display [E———

1.22 Puede probar la conexién del bus y pulsar sobre ok.
A través del interfaz KNX se puede programar el dispositivo Zennio segun nuestras necesidades.

Administrar Conexiones Configuradas

urada es necesaria si ETS no puede detectar la interfaz bus autométicamente, ya sea porque |a red no soporta Multicast

Una conexidn

IP, porque la interfaz esta detras de un router NAT ("), o bien porgue la interfaz utiliza el protocelo EIBIB/IP

Ay, () Advertencia: ;Exponer una interfaz KNX a Ia Intarnet publica es un gran riesgo de seguridad! No lo haga, actue de forma
responsable y permita &l acceso sdlo a través de un canal seguro (VPN).

+ Afiadir | 77 Cambiar el Uso para este Proyects g% Borrar [4- Impartar [-b Exportar :
£ |P Tunneling

Mambre

-~ P Tunneling (192.168.188.176:3671)

IP Tunneling
Direccidn Individual

15.15.241

Servidar

192.168.188.176

Puerta
3sM

Traduccidn de direcciones de red
+ Conectar usando modo NAT /I

Prueba | Ok

Aceptar Cancelar
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1.23 El archivo programado debe descargarse en el dispositivo Zennio.
Pulse Download All --> seleccione la opciéon Keep current interface settings --> pulse el botén de programacion
situado en la parte posterior del dispositivo.

wclén & Resaltar los cambios A Parimetros por Defecto | & Deshacer [ Par
[ Propiedades
@
Programar Direccitn Individual Configuracién
N . Mombee
ara Sobreseribir Direczidn Indpvidial {Genera] Detecciin de ore
Programar Aphacon Diescripcion
Prioridad
Bajo
Comprobacién de Interfaz
La subred actual de la interfaz no existe en el proyecta.
;Desea medificar ahora la configuracién local?
Interfaz: KIPI (192.168.188.176:3671 - 15.15.240)
Mantener configuraciones actuales Cambiar Configuracion de la Interfaz

\_/

E8 Entornos de Trabaje
El Tareas Pendientes

[> Operaciones Pendientes

Activo Histaria

ncelar todo

111270 v2
¢

Por favor, pulse el botdn de programacién

» Frograman(Todos): Programando

1.24 El estado del LED cambiara de Rojo a Ninguno y el dispositivo se reiniciara. La notificacién aparecera
después de la programacion exitosa.

[> Pending Operations

Active History

'/

111270 v2

» Download(All): Finished

Sugerencia: Compruebe la conexion de la interfaz e inicie la programacion. Si la programacion falla, reinicie y
vuelva a conectar el dispositivo con la interfaz. Verifique las credenciales del DoorBird.
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2. CONFIGURACION DEL VIDEOPORTERO DOORBIRD IP

Para que el videoportero DoorBird IP pueda comunicarse correctamente con el dispositivo Zennio, la configuraciéon
SIP del dispositivo DoorBird debe ajustarse en consecuencia.

2.1 Abra la aplicacién DoorBird y acceda al area de administracion en "Ajustes = Administracion" utilizando las
credenciales de usuario y contrasena de administrador que figuran en el documento "PASAPORTE DIGITAL" que
se suministra con el videoportero IP DoorBird.

Administration
LOGIN L)
Admin name

Admin password

Save login

2.2 Elija "Configuracién SIP" en el menu y active la opcion "SIP activado" e introduzca el usuario SIP --> La
identificacion de la unidad exterior (Seccién 1.18) guarda la configuracion SIP.

SIF Settings SIP Settings Save
sipseTTINGS @ sIPSETTINGS @
SIR gctiveted SIP activated o
SIP Proxy ;
SIP User (V]
SIP Password ® Password

ADTIAKAI CETTIMRS

Puede realizar la lamada SIP directa sin activar otras opciones.

2.3 Vuelva al area principal de administracion y pulse sobre "Numeros SIP", después pulse sobre "ARadir". Guardar
los numeros SIP

SIP Numbers Save

Adminigtration

SIP NUMBERS
FAVORITES
Name Zennio
HIFP{SFGalls
SIP address Zennio@192.168.70.06|
SIP Numbers >
[\
RERIPHERALS
Setlings >

DOORBIRD CONNECT
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2.4 En la pantalla siguiente, introduzca un nombre arbitrario en el campo "Name", por ejemplo, "zennio". Para la
direccion SIP, introduzca la direccién IP de su dispositivo Zennio y la direcciéon SIP como, por ejemplo,
Zennio@X.X.X.X.

Para desviar las llamadas del videoportero DoorBird IP a la integracion, es necesario establecer un horario para los
eventos de llamada. Dependiendo del modelo del videoportero DoorBird IP, elija una de las siguientes opciones:

A) Para todos los dispositivos con un botén de llamada unica (por ejemplo, D1101V, D2101V, D2101KYV, etc.), busque la
configuracion correspondiente en el menu de administraciéon de la aplicaciéon DoorBird AJUSTES EXPERTOS al
seleccionar "Programar para timbre".

En esta pantalla, toque el simbolo del timbre en la esquina superior izquierda, seleccione "Llamada SIP" y rellene la
programacion segun sus requisitos para este evento.

B) Para todos los dispositivos con varios botones de llamada (por ejemplo, D2102V, D2103V, D2112V, etc.), busque la
configuracién correspondiente en el ment de administracién de la aplicacién DoorBird CONFIGURACION DE
BOTONES al seleccionar "Configuracion”.

Seleccione el botén de llamada al que debe asigharse el evento y vaya a "Programar acciones".

En esta pantalla, toque el simbolo de la campana en la esquina superior izquierda, seleccione "Llamada SIP"y
rellene la programacion segun sus requisitos para este evento.

C) Para todos los dispositivos equipados con un médulo de pantalla digital (por ejemplo, D21DKV), busque la
configuracién correspondiente en el menu de administracion KEYPAD de DoorBird App al seleccionar
"Configuracion".

Seleccione la combinacion de teclado a la que debe asignarse el evento y vaya a "Programar acciones".

En esta pantalla, toque el simbolo de la campana en la esquina superior izquierda, seleccione "Llamada SIP"y
rellene la programacion segun sus requisitos para este evento.

< Back Schedule for actions

O

MO TU WE TH FR SA SU

Schedule for actions

Push notification

Triggerrelay  [E TH  FR I
FrTPTSKcalls 1 1 1 T 1 1 |

SIP call

pulsando el botén de la esquina superior derecha es posible rellenar o vaciar todo el horario.

2.5 Vuelva al area principal de administracién y guarde los ajustes. Espere unos cinco minutos a que se apliquen los
nuevos ajustes.

Todas las empresas, logotipos y nombres de productos son marcas registradas de las respectivas empresas. Salvo error u omisién - Ultima actualizacién 09/2023 - Copyright © 2023
- Bird Home Automation GmbH - www.doorbird.com
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2.6 Una vez finalizada la configuracion SIP. Llame desde el DoorBird al dispositivo Zennio para comprobar la
comunicacion SIP. Puede responder a la llamada, pulsar el simbolo de la llave para abrir la puerta o rechazar la
llamada.

DoorBird X

Mian door

(<]}

Para preguntas y problemas relacionados con nuestros dispositivos (videoportero DoorBird IP o actualizaciéon
de DoorBird IP), péngase en contacto con nuestro servicio técnico a través del formulario de contacto en linea:
https://www.doorbird.com/de/contact.

Para preguntas y problemas relacionados con el dispositivo Zennio (para cuestiones técnicas),
poéngase en contacto directamente con el fabricante a través del formulario de contacto en linea:
https://support.zennio.com/hc/en-us

INFORMACION SOBRE EL FIRMWARE

Este manual ha sido probado utilizando las siguientes versiones: About

Presentation = -
1. Zennio i ETS Professional

s 5] Your software is up to date.
Serie de dispositivos de hardware: ZVIZ70V2 Herramienta de =
ingenieria Software: ETS6 ETS Apps ETS Version ETS £.1.0 (Build 5686)
Interfaz IP KNX: https://www.zennio.com/product/ip-interface-cl Oniine Catalog Mistan Data, "’fz
Interfaz USB KNX: https://www.zennio.com/product/knx-usb-sc — e -

ge Plugin Info vl

Online Catalog  8/06/2023

Troubleshaoting

2.Videoportero IP DoorBird

Serie de dispositivos hardware: D21DKH-V2A
Version de software: 000139

Dispositivo hardware serie: D1102FV Version de software: 000139

Dispositivo de hardware serie: D101S Version de software: 000139

Todas las empresas, logotipos y nombres de productos son marcas registradas de las respectivas empresas.
Salvo error u omisién - Ultima actualizacién 09/2023 - Copyright © 2023 - Bird Home Automation GmbH - www.doorbird.com
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